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Hen, daleko od brzegéw, az na $rodku morza, gdzie nic nie wida,
tylko biekit nad falami, gdzie woda przezroczysta, jak krysztal naj-
czystszy, a ciemnoszafirowa, jak blawatek, jest glebia niezmierzona,
otchtan tak gleboka, iz zaden okret tutaj przystangé nie motze, bo
kotwica dna nie dosiegnie.

W tej niezglebionej otchlani mieszkaly piekne Syreny.

Dno piaszczyste i rowne pokrywaly lasy dziwacznych drzew i ro-
8lin, wysmuklych a gietkich, drzacych za najlzejszym poruszeniem
wody, jak zyjace istoty. Po$réd drzew przemykaly sie ryby figlarne,
wielkie i male, zatrzymujac si¢ niekiedy na gatazkach, niby ptaki na
drzewach. A na najglebszym miejscu stal patac krolewski.

Wspanialy to byt patac wladcy morza: mury z koralu, okna bursz-
tynowe, a dach z muszli perfowych, ktore si¢ otwieraly albo zamy-
kaly, azeby wpuszczaé lub wypuszczaé wodg. W kazdej za$ muszli
jasnialy perly kosztowne, tak wielkie, jakich zaden z monarchéow na
ziemi nie posiada w swym skarbcu.

W tym patacu mieszkal krél morza z rodzing. Przed wielu laty
owdowial i odtad matka jego wychowywata mu corki. Byla to pani
bardzo powazna i madra, lecz tak dumna ze swego rodu, ze nosila
dwanascie ostryg na ogonie, kiedy najdostojniejszym w krélestwie
osobom tylko sze$¢ takich 0zdob wolno byto sobie przypinad. Zreszta
zastugiwata na wielkie uznanie, szczegolniej za troskliwos, z jakg si¢
zajeta wychowywaniem powierzonych sobie wnuczek.

Ksiezniczek bylo szes¢, a wszystkie pickne, lecz najmlodsza ze
wszystkich najpi¢kniejsza. Przecudne ztote wlosy okalaly twarzyczke


http://www.wolnelektury.pl
http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/basnie-syrena
http://www.wolnelektury.pl/
http://www.wolnelektury.pl/
http://www.wolnelektury.pl/
http://nowoczesnapolska.org.pl

delikatng niby platek rézy, oczy biekitne jak najglebsza woda, a za-
miast nég, mienigcy si¢ srebrem i zlotem, tuska pokryty ogon.

Przez caly dzieni syreny igraly wesolo w koralowych salach oj-
cowskiego zamku, ktorych $ciany okrywaly zywe kwiaty. Otwierano
wtedy bursztynowe okna, i rybki, jak jaskoétki, wplywaly do $rodka,
jadly z rak ksiezniczek i piescily si¢ z nimi.

Dokota zamku byl ogréd wspanialy, pelen ognistych i blekitnych
kwiatow; liscie na drzewach byly jak plomienie, owoce, niby ztoto,
blyszczace, zmienne, w cigglym ruchu, niby zywe. Grunt stanowil
piasek bardzo drobny, blekitnawy jak plomien siarki: wnegtrze zas
wod napelnial jakis blask tagodny, lekko blekitny, a taki przejrzysty,
iz zdawac by si¢ moglo, ze to glebia nieba, nie otchtan morska. W dni
pogodne wida¢ byto w gérze storice, niby kwiat purpurowy, z ktérego
kielicha plyng promienie $wiatla.

Kazda z ksi¢zniczek miala w tym ogrodzie wlasne grzadki, ktére
uprawiata sama, podiug swojego gustu. Wiec jedna swoim klombom
data ksztalty wieloryba, druga syreny, a najmtodsza stonica i zasadzita
na nich kwiaty purpurowe, promieniscie rozstrzelajace si¢ ze $rodka.

Dziwne to bylo dziecko ta mata krélewna — zawsze ciche, za-
myslone. Gdy inne siostry dzielily si¢ chciwie skarbami z rozbitego
o skaly okretu, ona wybrata sobie tylko marmurowy, przesliczny po-
sag chlopca. Umiescila go nastgpnie w ogrodzie na swojej grzadce,
pod placzaca wierzba o purpurowych liSciach i zlotych galazkach.
Wierzba rozrosta si¢ z czasem cudownie, jej delikatne i gietkie war-
kocze splywaly az do ziemi, na piasek biekitny, a poruszajac si¢ two-
rzyly na nim ruchome plamy ciemnego fioletu; wygladato to, jakby
galazki igraly z nieruchomymi korzeniami drzewa i chcialy si¢ z nimi
calowal.

Nie bylo dla niej wigkszej przyjemnosci, jak stucha¢ opowiadania
o ludziach. Babka po tysigc razy musiata powtarza¢ wszystko, co sama
wiedziala o $wiecie, o okretach, miastach, ludziach i zwierzgtach.
Najbardziej zachwycalo j3 to, ze na ziemi kwiaty wydaja zapach, lasy
sg zielone, a rybki, ktére w nich zyja, $piewaja. Jak tam musi by¢
slicznie i rozkosznie!

Fatwo domysle¢ si¢ mozna, ze rybkami matka krélewska nazywa-
la nasze ptaki, gdyz inaczej nie mogta nazwaé zrozumiale stworzen,

ktérych nie ma w morzu.
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— Kaida z was to zobaczy — moéwila im zwykle — gdy skon-
czy lat pigtnascie. Wtedy bedziecie mogly wyplywaé nocami na po-
wierzchnie morza i przy blasku ksiezyca patrzeé na okrety, odlegle
miasta, lasy. Wlasnymi oczyma ujrzycie wtedy ludzi, poznacie $wiat
inny.

Najstarsza siostra konczyla wlasnie rok pigtnasty, ale kazda na-
stepna o rok mlodsza byla od swojej poprzedniczki, a tym sposobem
najmlodsza Syrena jeszcze pig¢ lat musiata oczekiwa¢ chwili wyply-
niecia z glebin na powierzchnig. Lecz siostry przyrzekly sobie opo-
wiada¢ wszystko, co zobaczg na gérze, co im si¢ dnia pierwszego
najlepiej podoba, co im si¢ zdarzy.

Powiesci babki im nie wystarczaly; zawsze te same, nie zaspokajaly
weale ich ciekawosci i tysigca pytan, na ktére odpowiedzie¢ nikt nie
umiat.

A najciekawsza z nich byta najmtodsza, ktéra jeszcze najdtuiszy
czas czeka¢ musiala. Moze dlatego byta taka cicha i jakby zadumana,
czy tgsknigca. W nocy stawala w oknie i przez ciemne wody patrzy-
la w gore i smutnym spojrzeniem $cigala rybki pluskajace w fali.
Niekiedy dostrzegla ksiezyc albo gwiazdy, blyszczace stabym i nie-
pewnym blaskiem, lecz znacznie powickszone. Niekiedy ciemny ob-
tok niespodzianie zakrywat przed jej wzrokiem gwiazdziste sklepienie
i znikat znéw za chwile; wiedziata wtedy, ze nad nig przeplynat wielo-
ryb lub okret pelen ludzi. Ludzie plyneli nad nig, lecz nie domyslali
si¢, ze w glebi morza mioda Syrena z tgsknotg goracg wyciaga ku
nim rece.

Na koniec z siostr najstarsza w dniu swoich urodzin pierwszy raz
wyplyneta na powierzchnie morza.

Gdy powrdcila, miala tysigc wrazen do opowiesci, ale najmilszym
jej si¢ zdawalo leze¢ w blasku ksiezyca na piaszczystej tawie, wérod
spokojnego morza i patrze¢ z daleka na wielkie miasta po brzegach
odleglych, blyszczace tysigcami $wiatel jak gwiazdami, stucha¢ dale-
kiej muzyki i wrzawy, turkotu wozéw, gwaru mowy ludzkiej i glosu
dzwonow koscielnych...

Siostry stuchaly wszystkie zachwycone, najmlodsza tylko ksi¢z-
niczka milczala. A potem pdzino w noc stata przy oknie i przez ciemne
wody patrzyla ku gorze, myslac o wielkich miastach, petnych wrzawy
i turkotu, polyskujacych tysigcami $wiatel i o dzwonach koscielnych,
ktorych glos daleki zdawat si¢ plyna¢ az do niej przez fale.

HANS CHRISTIAN ANDERSEN Syrena 4



Nastgpnego roku druga siostra mogta znowu wyplyna¢ na po-
wierzchni¢ wody. Ta wynurzyla si¢ z morskiej otchtani w chwili, gdy
sforice mialo tongé w morzu, i ta chwila wydala jej si¢ najpickniejsza.
Niebo jasnialo niby ztoto roztopione, a pigknosci obtokow opisac si¢
nie da. Zlociste, purpurowe i bladorézowe, plynely w strong storica,
a pomiedzy nimi przeciagal dtugi, bialy sznur dzikich tabedzi. Chciala
plynaé wraz z nimi, lecz gwiazda ognista wlasnie skryta si¢ w morzu,
a wraz z nig zagasly blaski fal i oblokéw, pociemniato wszystko.

Trzecia ksigzniczka byta odwazniejsza, totez nie zatrzymala si¢ na
pelnym morzu, lecz poplyngta az do ujscia wielkiej, szerokiej rzeki.
Tutaj ujrzala zielone winnice, rozpostarte na wzgoérzach, zamki i pa-
tace, wynurzajace si¢ z leSnej gestwiny, slyszala glosy ptakow. Stornce
palito tak mocno, ze nieraz musiata si¢ zanurza¢ w chtodnej wodzie,
aby odéwiezy¢ trochg twarz i cialo. W malej zatoce spostrzegta gro-
madke pluskajacych si¢ dzieci. Byly nagie, bladorézowe, a zamiast
rybiego ogona, mialy po dwie podpérki do biegania — plywaly jed-
nak doskonale. Chciala si¢ z nimi pobawi¢, lecz zaraz uciekly prze-
straszone, gdy ja zobaczyly, a jakie$ czarne zwierz¢ rzucilo si¢ ku niej,
ujadajgc tak strasznie, ze uciekla na pelne morze.

Ale nie zapomni tych wspaniatych laséw, winnic zielonych, glo-
su ptaszat i dzieci ludzkich, tak wesolo pluskajacych si¢ w wodzie,
chociaz mialy tylko dwie proste podpérki zamiast picknego rybiego
ogona.

Czwarta z si6str, najmniej $miafa, wolala pozosta¢ na petnym mo-
rzu. Ono wydalo jej si¢ najpigkniejsze. Dokota widok rozlegly, bez
konica, a nad nig niebo, niby dzwon bi¢kitny. Z dala widziata zagle
statkow, niby skrzydlate mewy, delfiny pluskaly si¢ wkoto na falach,
a wieloryby wyrzucaly z nozdrzy w gore bijace, potezne fontanny.

Urodziny pigtej siostry przypadaly w zimie, zobaczyla tez ona rze-
czy catkiem nowe, niepodobne do tego, co inne widzialy. Gdy wy-
chylita glowe na powierzchnie, ujrzata morze dokota zielone, a po
nim, niby perly, plywaly olbrzymie géry lodowe, wigksze niz kosciel-
ne wieze, dziwacznych ksztattow, a blyszczace w storicu niby diamen-
ty. Usiadla na najwyzszej, skad mogta spojrzeniem obja¢ przestrzen
bez konica. I zaczgta $piewaé. Wiatr igrat z jej dtugimi zlotymi wiosa-
mi, a strwozeni zeglarze odwracali oczy i odplywali $piesznie w inng

strong.
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Lecz przed wieczorem niebo pociemniato, pokrylo sie chmurami;
grom rozlegl si¢ ponury, jasne blyskawice jak zlote weze rozdzieraly
czarne masy oblokéw, a morze wzburzone pietrzylo si¢ falami, pod-
noszac wysoko lodowe skaly, mienigce si¢ w swietle ognistych bly-
skawic. Na okretach zwijano zagle, przerazenie ogarnelo marynarzy.
Ale ona siedziata spokojnie na gérze wichrem pedzonej i patrzylta
$mialo na blyskawice w chmurach szalejace i szalejace na morzu bat-
wany.

Zachwyty jednak wszystkich sidstr zazwyczaj niedlugo trwaly.
Kazda z tgsknotg czekata godziny, w ktérej wyplynie na powierzchnig
morza, kazda wracala szcze$liwa i dumna, opowiadajac nieskoniczone
dziwy o doznanych wrazeniach, ale w krotkim czasie przestawaly ja
zajmowac te wycieczki. I po miesigcu kazda zapewniata, ze pomimo
wszystko, najpickniej jest w domu, na dnie morza, w otchtani.

Niekiedy przed wieczorem starsze siostry wyplywaly razem na po-
wierzchni¢ wody, trzymajac si¢ za rece i $piewajac glosno. Glosy mia-
ly przecudne i kiedy spostrzegly, ze zbliza si¢ burza i niejeden okret
zginie zapewne wéréd walki zywioléw, podplywaly do statkéw, aby
stodkim $piewem uspokoi¢ zeglarzy, méwigc im, jak picknie tam,
na dnie morza, w krélestwie ich ojca. Lecz majtkowie $piewu ich
nie rozumieli, brali go za szum burzy i bardziej trwozyli si¢ jeszcze:
a picknosci otchlani nie poznali takze, bo gdy okret si¢ rozbil, tong-
li i tylko martwe ich zwloki przynosily fale do krélewskiego patacu
z korali.

A gdy tak siostry wieczorem wesolo, ujawszy si¢ za rece, plynely
ku gorze, mioda Syrena zostawata sama i, stojac w oknie, patrzyta za
nimi. I bylo jej tak smutno, ze chcialaby plakac, ale ptakaé nie mogta.
Syrena lez nie ma i dlatego cierpi bardziej od czlowieka.

— Ach, kiedyz skonczg juz te pigtnascie lat! — mowita sobie. —
Kiedyz ujrze ludzi i $wiat ten caly, za ktérym tak tesknie, ktory tak
kocham, cho¢ nie wiem dlaczego?...

Nadszed! na koniec ten dzien uroczysty.

— Jeste$ dorosta — rzekla do niej babka, matka krélewska —
mozesz wyplyna¢ na gore, ale ci¢ musz¢ przedtem ubra¢ odpowied-
nio. Jestes$ ksiezniczkg.

I umiescita jej na zlotych wlosach wieniec liliowy, lecz nie z zy-
wych kwiatéw, o, kosztowniejszy! Kazdy platek kwiatu stanowito p6t
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perly olbrzymiej, bezcennej; a na ogonie babka przypicla jej osiem
srebrzystych ostryg, jak na krélewne przystoi.

— Och, jak to boli! — skarzyta si¢ mala.

— Trudno, moja droga. Jeste$ ksi¢zniczka przecie i o tym pamie-
ta¢ powinnas. Godno$¢ twoja wymaga pewnego przymusu.

Syrena tylko westchneta cichutko. Ona by chetnie odrzucita caly
ten przepych, te korong z lilii perfowych, ona wolataby lekki wianu-
szek z kwiatow swojego ogrodka — lecz jest... ksig¢zniczka!

Westchneta znowu, ale spojrzata na babke i u$miechnetla si¢. Po
co ja smuci¢? Za to, ze dobra, ze taka troskliwa?

— Badicie zdrowi, najdrozsi! — rzekla i leciuchno niby powietrz-
na barika podniosta si¢ w gore.

Stonice juz zaszlo, kiedy wychylita glowe z wilgotnej fali, lecz ob-
loki jeszcze plonely zywym zlotem i purpurg ponad zachodem, a na
wschodniej stronie juz migotala na ciemnym blekicie gwiazda wie-
czorna. Powietrze bylo $wieze, czyste i spokojne i Syrenka odetchneta
nim pierwszy raz w zyciu z niepojeta rozkosza.

Lecz oto na fali ujrzala okret, pickny tréjmasztowiec; zagle byly
zwinicte, gdyz najlzejszy wietrzyk nie poruszal powietrza i nie macit
powierzchni wody. Tylko z najwyzszego masztu splywata jasna flaga.
Na pokladzie za to roito si¢ od ludzi, majtkowie siedzieli na rejach
i linach, muzyka grata, Spiew gluszyt ja czasem.

Sciemnito sie; na statku blysnely éwiatetka, coraz ich wiccej na
dole i w gorze, réznobarwne, jasniejace wérdd ciemnosci jak tajem-
nicze znaki. O, jak ich duzo! Statek jasnieje i gore, rozlewa blask
dokota. Jakze nie przyjrze¢ si¢ z bliska?

Syrena podplyngta do okna kajuty, a ile razy woda si¢ podniosta,
mogla zajrze¢ do $rodka przez szyby przejrzyste. I tutaj petno ludzi;
wszyscy strojni, pickni, lecz najpigkniejszy z nich mlody krolewicz
o wielkich, czarnych oczach i dobrym u$miechu. Jakiz on pickny,
jaki musi by¢ dobry! I jaki mlody, nie ma wigcej nad szesnascie lat,
musza by¢ w réwnym wieku: jakzeby chciala zblizy¢ si¢ do niego,
przemowi¢ ludzkim glosem!

Nie wiedziala, ze na okrecie obchodzono urodziny krélewicza i stad
zabawa, tanice. Na pokladzie wesolo taniczyli majtkowie, a gdy ksig-
z¢ wyszed! z kajuty, tysigce rakiet blysnelo w powietrzu i dzien si¢
zrobil nagle. Przerazona Syrena skryla si¢ pod wodg, lecz wyplyneta
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zaraz i wydalo jej si¢, ze z ciemnego nieba spadajg w morze wszystkie
gwiazdy zlote. Nic podobnego nigdy nie widziata!

A to nie koniec — coraz co$ nowego: to zlote storice rozpryska si¢
w gorze, plyng ogniste ryby, gwiazdy, wstegi, a wszystko si¢ odbija
w spokojnej, lustrzanej powierzchni oceanu. Co za cuda, cuda! Na
poktadzie tak jasno, ze nie tylko ludzi, ale najcieniszg ling wida¢ z dala.
A ludzie tacy pickni. Ksigze najpickniejszy, usmiecha sie, zyczliwie
Sciska dlonie majtkow, a muzyka rozbrzmiewa i plynie po fali hen,
daleko.

Noc plynie, lecz ksiezniczka zapominata o tym. Nie mysli o po-
wrocie, nie moze oderwaé¢ oczu od ludzi i od krélewicza. Rézno-
barwne $wiatla zagasly na statku, nie strzelaja rakiety, nie stycha¢
muzyki i $piewu, lecz w glebi morza szum jakis si¢ zrywa i plynie
z dala sttumiony a grozny. Syrena polozyla si¢ na silnej fali i koly-
sze si¢ lekko, a ile razy woda ja podniesie, zaglada w okna kajuty
ksigzece;.

Okret tymczasem poruszyl si¢ z miejsca i posuwa si¢ dalej. Wiatr
nadyma zagle, fale wzbierajg coraz potgzniejsze, biegna z gluchym
pomrukiem, pietrza si¢ i wznoszg. Blysneto w oddaleniu. Burza idzie.

Okret mknie coraz szybciej, a Syrena za nim. Ani na chwile nie
spuszcza go z oczu. Bawi ja taka podréz, cieszy ta gonitwa.

Na pokladzie ruch wzrasta, majtkowie zwijajg rozpigte zagle, prze-
ciagaja liny, gotujg si¢ do walki. Statek niknie jak strzala posrdd
czarnych gér wodnych, ktére go podnosza na szczyt spienionych bat-
wandw, to znowu stracajg w przepa$é. Ryk juz nie ustaje, batwany
uderzajg o siebie z loskotem, pi¢trzg si¢ biale grzywy na ich karkach,
z trzaskiem padaja w nie zlote pioruny.

A okret mknie i ginie, wzlatuje i tonie jak blyskawica.

Syrena $pieszy za nim. Ach, jak jej wesolo! Lecz niewesolo ze-
glarzom na statku: okret si¢ stania, trzeszczy, fale uderzaja o jego
boki z gniewem i wsciekloscig, rzucajg nim jak pitka, wreszcie maszt
wielki pada, zlamany niby trzcina, okret pochyla si¢ na bok, woda
wdziera si¢ do $rodka.

Jeszcze chwila — zatonie. Syrena poznala teraz niebezpieczen-
stwo, sama strzec si¢ musi odpadajacych szczatkow rozbitego masz-
tu, strzaskanych belek, rei, ktore woda niesie i uderza o siebie. A do-
okota ciemno jak w najciemniejszej glebi w noc pochmurng; to zno-

wu blyskawica ol$niewa jasno$cia, i wida¢ jak w dzien jasny najdrob-
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niejszy szczegol. Syrena wzrok nateza, pragnie przenikngé ciemnosci,
drzy o ludzi, o ksiecia.

Znowu blyskawica... Piorun uderza w kadtub rozbitego statku,
wstrzasa nim... Krzyk rozpaczy... Okret si¢ zanurza, juz nie wyplynie.

A ludzie... krolewicz!

W pierwszej chwili z rado$cig prawie pomyslala, ze idg do niej, do
domu jej ojca, ale natychmiast stangto jej w mysli, ze tam widzia-
la tylko martwe zwloki. Ludzie widocznie zy¢ w wodzie nie moga,
a wiec — ratunku!

I nie myslac juz o wlasnym zyciu, rzuca si¢ na fale, pomiedzy belki
i odlamki masztéw. Chciataby wszystkich ocali¢ od $mierci, ale sit
nie ma. A ksigze? A krélewicz? Jego cho¢ znalez¢ musi! Taki mio-
dy jeszcze, miatby umiera¢? O nie! Ona przeciez jemu cho¢ pomoc
okaza¢ potraf, jego ratowa¢ bedzie!

Tylko go znalezé trzeba.

Wiec szuka z zapalem, zanurza si¢ w odmety, rozbija batwany,
blaga o pomoc jasnej blyskawicy.

Spostrzega go nareszcie, kiedy wyczerpany, bezsilny, sztywny, z za-
mkni¢tymi oczyma, nie majgc sily dhuzej opierad si¢ $mierci, zapadal
w otchlan. Syrena pochwycila go w ramiona i fagodnie jak dziecko
wyniosla z glebi na powierzchnie¢. Tu odpoczeta. Niechaj jg fale nio-
s3, gdzie im si¢ podoba, ona jak matka piastuje topielca i czuwa nad
nim. Teraz juz nie zginie.

Nad ranem uspokoila si¢ burza, u$mierzyly batwany i rozpierzchly
chmury. Na wygladzonej toni nie wida¢ $ladu wspaniatego okretu.
Na spokojnym niebie ja$nieje zlote storice. Blask jego pada na twarz
kroélewicza i zdaje si¢ oblewad ja zyciem, lecz oczy pozostaja zamknig-
te. Czyzby go nie ocalita?

Biedna Syrena z trwoga pochylifa si¢ nad nim, odgarnia mokre
wlosy z wysokiego czola i kladzie na nim stodki pocatunek.

— Obudz si¢ — moéwi. — Tylu was zgingto. Serce mie boli, kiedy
o tym wspomne. Zyj cho¢ ty jeden, taki miody, taki pickny! Tyle lat
do was tesknitam, do ludzi, tak was kochatam, nie znajac — dzisiaj
kocham was wigcej, a ciebie najbardziej. Wiec nie mozesz umierad.

Przyszedt jej na mysl posag marmurowy, stojacy w jej ogrodku
i wydalo jej sie, ze miody ksigze bardzo do niego podobny. Zeby iyt
tylko. Lecz c6z ona moze uczyni¢ wiecej, aby przywrdci¢ mu zycie?
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Wtem z daleka ujrzata lad — géry wysokie, $niegiem okryte, jak
biale fabedzie, $piace pod oblokami. A nizej, na wybrzezu, gaje zie-
lone, cieniste, wéréd ktorych mury kosciota czy zamku bielaly oto-
czone zielenig pomarancz i cytryn z owocami zlocistymi. U bram
ogrodu wznosily si¢ palmy wysmukte, dumne, a nieco opodal morze
tworzylo tu matg zatoke, spokojna lecz gleboka. Wplynawszy do niej,
Syrena zlozyla cialo mlodzienica na gorgcym piasku, tak aby slorice
padato na glowe, ktorg oparta wyzej.

Glos dzwonka rozlegl si¢ z biatego domu ukrytego w zieleni i w tej
samej chwili gromadka dziewczat wbiegla do ogrodu. Ujrzawszy je,
Syrena zostawila ksiecia, a sama odplyngta za skaly nadbrzeine, za-
rzucita na wlosy welon bialej piany i niewidzialna patrzyla, co dalej
stanie si¢ z krolewiczem.

Wkrotce jedna z dziewczat zwrdcita si¢ w te strone i z weso-
lym $piewem biegla ku brzegowi. Nagle spostrzegla cialo. Krzyknela
z przestrachu i zaczela uciekaé. Lecz zaraz powrdcita, by zawolaé lu-
dzi. Otoczono mlodzierica, zacz¢to go trzezwic¢ i Syrena widziala, jak
otworzyt oczy, jak si¢ usmiechat z wdzigcznoscia do ludzi, ktérzy go
tu znalezli. Nie wiedzial, Zze to ona ocalita mu zycie, wigc dla niej
tylko jednej nie miat wdzigcznego usmiechu — i smutno jej bylo.

Widziata, jak go potem wprowadzono do biatego budynku po-
miedzy drzewami i odgadujac, ze go predko nie zobaczy, zanurzyla
si¢ w morzu.

Siostry powitaly ja z wielka radoscig, babka usmiechneta si¢ za-
dowolona, gdyz wszyscy niepokoi¢ si¢ juz zaczynali, Ze nie wraca
tak dtugo. Naturalnie zacz¢to pyta¢ o przygody, ale Syrena milczata
uparcie. Zawsze bywala cicha, zamyslona, lecz teraz stala si¢ cicha
i smutna. Dlaczego? Nikt nie wiedzial.

A mala coraz bardziej tgsknita do ksigcia, do ludzi. Raz ich tylko
widziala, ale zapomnie¢ nie mogla i zle jej bylo w ojcowskim patacu.

Niekiedy wyplywala wieczorami i $pieszyta na miejsce, gdzie zo-
stawila krélewicza. Ale tu pusto bylo. Ludzie spali nocg. W ogrodzie
dojrzewaly ztociste owoce — czyjes$ rece zdjely je z drzew obcigzo-
nych — $nieg strumieniami splynat z gor wysokich — ale ksiecia
nie bylo, ani wiesci o nim.

Najulubieniszg jej teraz zabawg bylo siada¢ w ogrodzie naprzeciw
posagu, ktéry umiescita pod placzaca wierzbg i patrzed na przesliczne
rysy marmurowe picknego chiopca, ktéry jej tak bardzo przypomi-
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nat ocalonego czlowieka. Czasem zarzucala mu rece na szyje i opie-
rala swy zlocistg gléwke o zimny, twardy kamien. Zaniedbala nawet
ulubione kwiatki, ktére rozrosly si¢ dziko i bujnie, oplataly gietkie
galazki wierzbowe i utworzyly wraz z nimi sklepienie, pod ktorym
ciemno bylo, tajemniczo i dziwnie uroczyscie.

Na koniec biedna Syrena nie mogla znie$¢ dtuzej tajemnicy i tg-
sknoty, wiec si¢ zwierzyla jednej z sidstr. Ta zaraz powiedziata to
innym, ale pod sekretem; te powtorzyly swoim przyjaciotkom, ro-
zumie si¢, w zaufaniu, a tamte znéw nikomu wigcej nie méwily, tylko
najblizszym Syrenom. Jedna z nich znala kraj, gdzie mieszkat ksiaze,
widziala takze obchdd na okrecie, cho¢ nie $cigata go podczas burzy,
a teraz si¢ podjela pokazac Syrenie, gdzie lezy pastwo krédlewicza.

— Wigc chodz, siostrzyczko — powiedzialy starsze i wzigwszy ja
za rece, wyplynely razem dlugim szeregiem opodal od brzegu, na
ktérym wznosil si¢ patac ksigzecy.

Teraz zblizyly si¢ z wolna, ostroznie, ciekawie przygladajac si¢
wszystkiemu. Pafac byt z jasnozéttych, blyszczacych kamieni, zbudo-
wany wysoko; marmurowe schody prowadzily do ogrodu i nad mo-
rze; dokola wznosily si¢ wysmukle kolumny, miedzy ktorymi staly,
niby zywe, marmurowe posagi. Dach zdobily blyszczace, ztociste ko-
puly, a przez wysokie krysztalowe okna wida¢ bylo olbrzymie i wspa-
niale sale, przybrane kosztownymi obrazami, kobiercami i firankami.
Posréd najwigkszej sali pod szklang kopulg bita przejrzysta fontanna,
rzucajgc ros¢ wilgotng na rzadkie roéliny rosnace dookota. Teczowe
krople jej w blasku stonecznym napetnialy sal¢ czarodziejskim $wia-
tlem i zdawaly si¢ deszczem brylantéw i peret.

Odtad wiedziata Syrena, gdzie mieszka jej krolewicz i tutaj $pie-
szyla nocami. Przyplywata $mialo do samego brzegu, a nawet zapusz-
czala si¢ w kanat szeroki, ktory otaczat patac i siadywata pod otwar-
tym oknem, w cieniu marmurowego balkonu, gdzie trudno bylo j3
dostrzec. Ona widziala ksiecia, kiedy si¢ przechadzal w blasku ksie-
zyca po duzym tarasie lub zamyslony siedzial przy otwartym oknie,
patrzac w gwiazdziste niebo.

Niekiedy widywala go na pigknej todzi, plynacego z muzyks, pod
jedwabnym zaglem. Wtedy kryta si¢ w trzcing i stuchata chciwie kaz-
dego dzwicku: a gdy wiatr figlarny rzucal na wodg jej przejrzysty
welon, to ksigze myslal, ze fabedz zbudzony prostuje biale skrzydta.
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Nieraz slyszala rozmowy rybakéw wyplywajacych z sieciami na
morze: chwalili dobro¢ ksiecia, ktorego kochali. A wtedy serce jej
drzalo z radoéci, ze ona ocalita mu zycie, cho¢ o tym nikt nie wiedzial.
Przypomniala sobie noc owa i burze, i walke, $mier¢ okropng tylu
nieszczesliwych i ocalenie to, rados¢ i smutek.

Coraz wigcej kochata ludzi i tgsknita do nich. Chciataby z nimi
zamieszka¢ na ladzie i nie wraca¢ do morza, gdyz $wiat ten pick-
niejszym wydawat jej si¢ od otchlani morskich i pociagat ja z dziw-
ng sita. A ludzie, czyz nie wyzsi byli nieskoriczenie od wszystkich
innych stworzen? Na okretach przebywali oceany, wdzierali si¢ na
gory, az ponad obloki, ich lady rozciggaly sie dalej, niz wzrokiem
zasicgna¢ mozna. A lasy, a pola, a kwiaty cudne, bijace fontanny,
gwiazdy i storice, wszystko tu pickniejsze. Ale nie wszystko jeszcze
rozumiala, a wiedzie¢ chciata wiele; siostry nie umialy odpowiada¢
na jej ciekawe pytania, wicc si¢ udata na koniec do babki. Ona znala
,Swiat wyzszy”, jak nazwala sama to, co si¢ znajdowalo ponad mo-
rzem.

— Czy ludzie wiecznie 7yja, jesli nie utong? — spytata pewnego
dnia. — Czy nie umieraja, jak my, Syreny?

— Owszem, moje dziecko — odpowiedziata babka — umiera-
ja takie, a nawet zycie ich krotsze niz nasze. My zyjemy lat trzysta
i dopiero potem zmieniamy si¢ w piang bialg, co stroi balwany, i nie
mamy nawet mogily. Znikamy bezpowrotnie, gdyz nie posiadamy
duszy nieémiertelnej chociaz niewidzialnej. Zycie nasze podobne do
zycia rosliny, do tego oto wodnego sitowia, ktére zlamane, wigdnie
i czernieje i nie odzyska nigdy zielono$ci.

A ludzie maja duszg, ktora zyje wiecznie, ktéra nie traci zycia na-
wet wtedy, kiedy ich cialo w proch si¢ rozsypie i zgnije. Wtedy ich
dusza przez czyste powietrze plynie ku gorze, ku gwiazdom blyszcza-
cym. Jak my, wynurzajac si¢ z wody, widzimy lady i miasta i kraje
nieznane, tak dusze ludzkie wstgpuja po $mierci do miejsc, ktorych
my ujrzec nie mozemy.

— Ale dlaczego my nie mamy duszy nieSmiertelnej? — spytata ze
smutkiem Syrena. — Ja bym oddata chetnie setki lat mojego zycia,
zebym chociaz dzien jeden mogla by¢ czlowiekiem i mie¢ nadzieje,

ze po $mierci jeszcze zy¢ bede wiecznie w nowym i picknym $wiecie.
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— O tym nie my$l zupelnie, moje dziecko — odrzekta babka. Na
coz by si¢ to zdalo? Pociesz si¢ my$ly, zeSmy szczgsliwsze od ludzi
i wigcej od nich warte.

— Kiedy ja nie chcg umrzed i sta si¢ piang morska. To bytoby
okropne; nie slyszalabym wtedy szumu fali, nie widziatabym kwiatéw
ani stofica. Nie cheg by¢ piang morska. Czy nie ma zadnego sposobu
azebym zdoby¢ mogla dusze¢ nie$miertelng?

— Nie — odrzekta babka. — Chyba gdyby cztowiek ukochat
ciebie wiecej, niz ojca i matke, gdyby zapragnat odda¢ ci swa dusze,
a ksigdz w kosciele zwigzatby wam rece i wyshuchat przysiegi, ze od-
tad na wieki czlowiek ten wiernym ci bedzie — wtedy polowa jego
ludzkiej duszy przeniknelaby w ciebie i bytaby twoja. I mielibyscie
jedna dusze wspélng, rozdzielong do konca zycia tu na ziemi. Lecz
to si¢ sta¢ nie moze. Nasza najpickniejsza, najwspanialsza ozdoba,
Sliczny ogon rybi, ludziom wydaje si¢ brzydka, potworna. Nic si¢ na
tym nie znajg. Dla nich do pigknosci potrzebne s3 koniecznie dwa
niezgrabne klocki, ktére nazywaja nogami.

Mtloda Syrena ze smutkiem spojrzala na swoj srebrzysty ogon
i westchneta cicho.

— Nie smu¢ si¢ — rzekla babka — nie ma o co. Trzysta lat zycia!
To doprawdy dosy¢, zeby uzywaé wszystkiego. A potem spoczynek.
Poki zyjemy, bawimy si¢ wesoto. Dzisiaj bal dworski.

Bal dworski urzadzono z przepychem, jaki ledwo wymarzy¢ moz-
na. Sala balowa byta z czystego krysztatu, przezroczystego jak naj-
czystsza woda, sklepienie miata takze krysztalowe. Dokota szeregami
ustawiono setki olbrzymich muszli, purpurowych i zielonych, w kt6-
rych plonat bi¢kitny ogien tak jasno, iz nie tylko sala byta o$wietlona,
lecz i morze dokota. Przyngcone blaskiem, jakiego w tej niezmier-
nej glebi nie rozlewat dzien bialy, gromady ryb krazyly wzdtuz $cian
krysztalowych, mienigc si¢ srebrem, zlotem i purpurg. Przez érodek
sali szerokim kanatem plyne¢ta woda morska i po niej plasaly Syreny.
Muzyke zastgpowal ich $piew przecudowny, z ktérym glos ludzki
rownac si¢ nie moze. Czarodziejskie dzwigki napetnialy sal¢, woda
pluskata, migotaly $wiatla i $miech srebrzysty wybuchat co chwila.

Mtoda Syrena $piewala z kolei, i wszyscy zachwyceni bili ogona-
mi, klaskali w r¢ce. Tak picknego glosu nawet poéréd Syren dawno,
dawno nie slyszano. Wszyscy ja podziwiali i wszyscy ja chwalili. Na
chwilg uczuta si¢ niezmiernie szcz¢$liwa: wige nike nie tylko na zie-
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mi, lecz i w morzu, nie posiada takiego glosu, jaki jej nadata natura?
Toz to skarb, toz to szczescie!

Ale 6z jej z tego? Trzysta lat minie i zmieni si¢ w piane, a glos
ucichnie... nie bedzie go wigcej. Bo nie ma duszy, niesmiertelnej
duszy!

Przyszedt jej na mysl ksigze, tak dobry, pickny. On ma dusze...
I za to kochala go bardziej jeszcze niz dotad.

Ale nie mogta juz tanczy¢, smutno jej si¢ zrobito. Wymkneta si¢
z sali i pospieszyta do swego ogrodka. Tu w cieniu wierzby placza-
cej, rébzowej, przy marmurowym posagu czlowieka, myslala, jakim
szezgsciem jest posiadaé dusze i zy¢ na wieki, zamiast zamieni¢ si¢
W piane.

Pot¢zny glos trab rozlegl si¢ wysoko w gorze i ghucho odbit sie
w glebi. Syrena podniosta oczy. Tam nad nig przeplywat okret i lu-
dzie. Moze to on, krélewicz? O, gdyby ja pokochat tak bardzo, jak
ona kochala go, gdyby zapragngl jej odda¢ polowe duszy — ach,
wtedy — wtedy...

— Tak dhuzej zy¢ nic mogg — rzekla nagle — uczyni¢ wszystko,
aby zdoby¢ dusz¢ — bez niej zycie jest niczym.

I wstala cichutko, a kiedy siostry w sali krysztalowej plasaly i ba-
wily si¢ wesolo, ona postanowita uda¢ si¢ do wiedzmy, ktérej sie
zawsze bardzo obawiata, lecz ktéra moze znajdzie jaka rade i da jej
pomoc.

Nie namyslajac si¢ ruszyta w droge.

Wiedzma morska mieszkata daleko, wsréd wirdw ryczacych i szu-
migcych straszliwie. Syrena nigdy jeszcze nie przebywala tej drogi,
nagiej i smutnej; nie bylo tu kwiatéw, ani rosliny zadnej, ani lichej
trawki; piasek tylko, kamienie i woda szumigca i krecaca sie wkoto
z takg gwaltownosci, ze rozkruszyla skaly na dnie morza, a wszyst-
ko, czego dosiegtla, tamata i rzucata do srodka wiru, w otchtan czarna.
Przez ten szalony prad trzeba przeplynadé, zeby sie dostaé do krole-
stwa wiedzmy; a tutaj znowu prowadzila Sciezka przez czarne, wstret-
ne i gorace bloto, poza ktérym lezat na koniec dom wiedzmy posrod
dziwnego lasu. Sktadaly go polipy czyli pot-zwierzeta, a pét-rosliny,
niby wielkie zmije o setkach gléw i ramion; kazda galazka byla ra-
mieniem polipa, dlugim i lepkim, z dlugimi palcami, wijacymi si¢
na ksztalt glist ogromnych; i caly twér dziwaczny poruszat si¢ ciagle
od ziemi do wierzchotka wezowymi ruchami, splatajac, wyciagajac
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okropne ramiona, ktére schwytang zdobycz dusily natychmiast i nie
puszczaly wigcej.

Syrena stala chwile, przerazona, drzac cala z trwogi. Serce bilo
jej gwaltownie. I juz chciala powrdci¢, ale pomyslata o krélewiczu
i o duszy nieSmiertelnej i nabrala odwagi. Zwinela mocno swoje zlote
wlosy dokola glowy, aby jej polipy nie pochwycily za nie, r¢ce ztozyta
na piersi i pomknela chyzo, jak rybka, zrecznie mijajac potworne
i ztosliwe istoty, ktore wyciagaly w jej strong¢ ramiona, wijace si¢
straszliwe. I widziata w objeciach ich szkielety ludzi, zwierzat, szczatki
statkow rozbitych, a nawet Syrene, ktéora dostala si¢ wida¢ w ich
krwawe szpony. To bylo najstraszniejsze.

Wydostala si¢ wreszcie na wielkg, bfotnistg polang posrod lasu, po
ktérej petzato tysigce zmij, zginajac swoje zétte brzuchy w szkaradne
zwoje. Na $rodku stat domek wiedZzmy, zbudowany z kosci topiel-
cow. Jedza siedziala na progu z ropuchg, ktérg z ust swych karmita;
obrzydliwe weze i wszelkie gady cisnely si¢ do niej, a ona nazywala
je swoimi dzie¢mi i tulita do czarnej piersi.

— Wiem, po co przyszta$ do mnie — rzekla zaraz. — Glupie
zadanie, lecz spelnie je chetnie, bo nic dobrego stad dla ciebie nie
wyniknie, moja pickna, ksi¢zniczko! Ha, ha, ha! chcesz si¢ pozby¢
rybiego ogona i mie¢ dwie nogi, azeby Kroélewicz mogt Cie pokocha¢
i da¢ ci polowe swej duszy nieSmiertelnej. Ha, ha, ha!

Smiata si¢ tak okropnie, ze ropucha i zmije spadly jej z kolan na
blotnistg ziemie i wily si¢ szkaradnie.

— W samg pore przyszlas — zaczgta znowu ze zlosliwym wzro-
kiem — gdybys spoznita si¢ o kilka godzin, musiatabys rok caly cze-
ka¢ na mg pomoc. Ale do wschodu storica jeszcze dos¢ daleko i moge
przygotowal ci potrzebny napdj. Poplyniesz z nim do ladu, usigdziesz
na brzegu i kiedy ujrzysz storice wypijesz do kropli. Wtedy twoj pick-
ny ogon zmaleje, skurczy si¢ i rozedrze na dwie polowy, z ktorych
kazda bedzie podobna do ludzkiej nogi. Uprzedzam ci¢ jednakze, iz
w tej samej chwili uczujesz bol okropny, jak gdyby miecz ostry roz-
ciat ci cialo. I nie ustanie on nigdy. Ludzie b¢dg zachwycad si¢ twoja
picknoscig, twe ruchy beda lekkie, petne wdzigku, ale krok kazdy
bedzie ci sprawial cierpienie, jakbys stapala po ostrym zelazie i krwig
broczyla stopy. Teraz juz wiesz wszystko — chcesz cierpie¢? — z3daj.

— Chcg — rzekta Syrena glosem drzacym, myslac o krélewiczu
i o duszy.
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— I jeszcze to pamigtaj — za$miala si¢ wiedZma — ze skoro raz
przybierzesz posta¢ ludzka, nie mozesz sta¢ si¢ na powrdt Syrena.
Nigdy juz wigcej nie wrocisz do morza, nie zobaczysz sidstr swoich,
ojca ani babki, a jesli ci¢ krolewicz nie pokocha nad ojca, matke
i ksigdz wam nie zwigze rak przed oftarzem, to nie zdobedziesz duszy
nie$miertelnej! A gdy krélewicz inng zaslubi kobiete, serce ci peknie,
i zmienisz si¢ w pian¢ znikomg.

— Niech si¢ tak stanie — szepngta ksi¢zniczka, blada jak platek
lilii.

— Dobrze, ale musisz zaplaci¢ mi za to — rzekla znéw jedza —
a to drogi napdj i wiele zagda¢ bede. Na ziemi i w morzu nie ma pigk-
niejszego glosu nad twoéj i zapewne chcialas nim oczarowaé krélewi-
cza. Ale glos ten musisz mi odda¢. Nic drozszego nie masz. Musisz
mi nim zaplaci¢ za moja krew wlasng, z ktérej przyrzadze napéj, aby
byt skuteczny jak cigcie miecza.

— Wiec c6z mi pozostanie — szepnela Syrena — jesli mi glos
zabierzesz?

— Zostanie ci twarz pigkna, ruchy pelne wdzicku i oczy, ktére
przemawia¢ umiejg. To dosy¢. No, c6z? Stracita$ odwage? Daj mi
jezyk, utne ci go na zaplate i zaraz zrobi¢ napdj.

— Niech tak bedzie — rzekla ze smutkiem Syrena.

Wiedzma natychmiast nastawita kociol, ktéry wytarla przedtem
pekiem gadzin. — Cazysto$¢ jest rzecza pickng — powiedziata ze
szkaradnym u$miechem, potem przebila piers wlasng i kilka kro-
pel czarnej krwi splyn¢to do mieszaniny, ktéra wrzeé zaczela. Para
buchata z kotta ciemnymi ki¢bami, tworzac dziwaczne i straszne po-
staci, powietrze napelnily dzikie jeki, a czarownica co chwila rzucala
co$ jeszcze do kociotka.

Na koniec ogien zagast i wszystko ucichlo; ptyn byt gotowy, czysty
jak woda zrédlana.

— Teraz daj jezyk — zawolata wiedzma. — A tu masz napdj.
Gdyby ci¢ polipy chcialy pochwyci¢ — w drodze, rzu¢ na nie jed-
ng krople tego plynu, a ich dlugie ramiona i palce rozprysng si¢ na
tysigce szczatkow.

Ale Syrena nie potrzebowata broni¢ si¢ od polipéw, ktére na wi-
dok blyszczacego plynu kryly dlugie ramiona z najwickszym prze-
strachem. Tak las przebyla, blota gorace i wiry.
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Zatrzymala si¢ przed zamkiem ojcowskim. Bal byt skoniczony, po-
gaszone $wiatla, wszyscy zapewne spali. Nie smiata wejs¢ do $rodka:
c6z im powie na pozegnanie. Serce pekalo jej z zalu. Wstapila do
ogrodu, zerwala z klombéw ksiezniczek po kwiatku, przestala im
tysigce tkliwych pocatunkéw i podniosta si¢ w gore.

Storice nie ukazalo si¢ jeszcze nad wods, kiedy ujrzata patac kré-
lewicza i wstgpila na szerokie marmurowe schody. Podniosta oczy na
gasnacy ksiezyc, potem wypita napdj. Bol ostry i palacy przeniknat
jej ciato, jak gdyby je przecigto ostrym mieczem i upadia zemdlona.

Gdy si¢ ocknela, storice plynelo po niebie, a przed nig stal pickny
ksigze. Stal i patrzyl zdziwiony na jej pyszne wlosy, ktére ostanialy
ja plaszczem zlocistym, gdyz zadnej odziezy na sobie nie miafa. Spo-
strzegla jednak zaraz, iz zamiast rybiego ogona, posiada dwie malen-
kie nozki, zgrabne jak u dziecka.

Ksigze zapytat, skad si¢ tutaj wzicla, ale nie mogta mu nic odpo-
wiedzie¢ i tylko smutnie patrzyla na niego blekitnymi oczyma.

Wtedy wzigl jg za reke i zaprowadzit do swego picknego patacu.
Szla obok niego lekka, jak barika mydlana, ale kazdy krok sprawiat
jej bol straszny, jakby stapata po ostrym zelazie.

Wiedzma méwita prawde: ludzie podziwiali lekko$¢ jej ruchu, ona
tylko jedna wiedziata, jakie sprawia jej cierpienia.

Lecz mniejsza o to: jest tu, obok ksiecia, ktérego tak kochata,
a moze zdobedzie dusz¢ nieSmiertelng.

Dano jej pickne suknie z cienkiego jedwabiu i gdy si¢ w nie przy-
brafa, wszyscy przyznali z zachwytem, ze nie widzieli pickniejszej
dziewczyny. Nie mogla tylko $piewa¢ ani méwic.

Niewolnice strojne w jedwabie i ztoto $piewaly po kolei przed tro-
nem krélewskim, gdzie zasiadl stary monarcha z krélows; ksigze bit
im oklaski, dzigkowat z dobrocig, a Syrena smutnie pochylita glowe,
myslac o picknym glosie, ktory jej zabrano. Ksigz¢ nie dowie sie,
jaki skarb miafa i oddala dobrowolnie, by mogta zy¢ przy nim, zy¢
miedzy ludzmi.

Nastepnie niewolnice tanczyly przy diwickach pigknej muzyki.
Woéwezas i Syrena podniosta raczki w gore i na koncach palcow krg-
zyla, lekka jak ptaszek, po sali. Tak nikt tanczy¢ nie umiat; jej wy-
mowne oczy ja$nialy, niby gwiazdy, byta tak przesliczna, ze wszyscy
oniemieli z wielkiego podziwu.
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I bili jej oklaski, darzyli uSmiechem, a ona wcigz plyngta po ol-
brzymiej sali, jakby jej skrzydia wyrosly u ramion. A nikt nie wie-
dzial, jaki bol straszliwy sprawia jej kazde najmniejsze stapniecie.

Na koniec ksigz¢ skinal, aby odpoczeta, poglaskat j taskawie po
zlocistych wlosach, powiedzial, ze ja zatrzyma przy sobie i pozwoli
jej sypia¢ u drzwi swej komnaty, na aksamitnej czerwonej poduszce.

Krélewicz lubit biedne nieme dziewczg. Kazal jej zrobi¢ pigk-
ng amazonke i jezdzita z nim konno. Na pysznych wierzchowcach
mkneli jak wiatr przez pola i taki zielone, przesuwali si¢ przez lasy
cieniste, gdzie na zielonych $ciezkach figlarne gatazki zagradzaly im
drogg. Praki $piewaly im piesni nieznane, kwiaty pachnialy, woda
szemrala w strumieniu.

To znéw wdzierata si¢ z ksigciem na gory wyzej i wyzej, cho¢ biale
jej nozki we krwi broczyly i budzily litos¢. Ona $miata si¢ z tego i szfa
coraz wyzej, az ponad chmury, ktére plynely pod nimi, jak stada
ptactwa, odlatujacego w dalekie kraje.

Za to gdy noc nadeszla i wszyscy zasngli w zamku krélewskim,
ona wstawata cichutko z purpurowej poduszki i biegla nad morze.
Tu siadywala smutna na szerokich schodach i zanurzata w chlodne;j
morskiej wodzie nogi palace j3 niby dwie rany.

I siedzac tak, myslata o swojej ojczyznie, o wszystkich, ktorych
zostawila w glebi.

Razu jednego wyplynely z toni wszystkie jej siostry; trzymaly sie
za rece i $piewaly smutnie, bujajac si¢ na fali. Skinela na nie. Poznaly
ja zaraz i podplynely, aby opowiedzie¢, jak jej zatuja, jak smutno im
bez niej.

Odtad Syreny co noc przyplywaly, aby zobaczy¢ siostre, a razu
jednego ujrzala w dali nawet starg babke, ktéra juz caly wiek nie
wyplywala z morskiej glebiny i ojca w koronie z ogromnych peret
i krwawych korali. Oboje wyciagali do niej rece, ale nie $mieli si¢
zblizy¢ do ladu jak miode, odwazniejsze siostry.

Codziennie drozsze stawalo si¢ krolewiczowi nieme dziewcze, kt6-
re znalazt przed patacem o wschodzie stonica, co dzien bardziej je ko-
chal, ale tak, jak si¢ kocha mite, dobre dziecko. O tym, azeby z niej
zrobi¢ krélows, nie myslal nigdy. A przeciez musiala by¢ jego zo-
ng, azeby otrzyma¢ cze$¢ duszy nie$miertelnej, inaczej zamieni si¢
w pian¢, kiedy on inng zaslubi.
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— Czyz mi¢ kochasz? — pytaly jej oczy, gdy gladzit pieszczotliwie
jej wlosy zlociste albo calowal $liczne, biale czoto. — Czy mi¢ nie
kochasz nad wszystko na $wiecie?

— Kocham ci¢ bardzo — odpowiadat ksigz¢ — bo masz najlep-
sze serce i podobna jeste$ do dziewczecia, ktére widzialem raz tylko
i zapewne juz nigdy nie zobacz¢. Plynalem raz okretem, ktéry rozbita
burza; fale wyrzucily mi¢ na brzeg nieznany, u stop $wiatyni, gdzie
petnita stuzbe gromadka dziewczat. Najmlodsza z nich przypadkiem
znalazta mi¢ na piasku i ocalita mi zycie. Widzialem jg tylko dwa razy,
ale ja jedng méglbym kochaé na tym $wiecie wigcej niz wszystkich
ludzi. Ty$ podobna do niej i przy tobie czasem o niej zapominam.
Ona stuzy w $wigtyni, wigc dla mnie stracona; ty mnie pocieszasz po
niej i dlatego nigdy nie rozstang si¢ z toba.

— Wiec nie wie, ze to ja mu ocalitam zycie! — pomyslata Syrena.
— Nie wie, ze ja go wyniostam z wod toni i ztozylam na brzegu, gdzie
stala $wigtynia. Widzialam przeciez wszystko ukryta za skalg, z piang
morska na wlosach; widziatam to dziewcze, ktére kocha wigcej ode
mnie.

Westchnela cigzko, lecz plaka¢ nie mogta: Syreny lez nie maja.

— Ale tamta stuzy w $wigtyni, sam méwi. Juz nie spotka jej w zy-
ciu zapewne; a ja tu jestem przy nim, widz¢ go codziennie, kocham
go, zycie oddatabym chetnie za jego szczedcie!

— Krélewicz si¢ zeni — zaczgto szeptaé w zamku. — Jedzie w od-
wiedziny do s3siedniego krola, aby poznaé¢ mloda krolewng. Wesele
bedzie wkrotce. Jedzie ze $wita liczng i wspanialg, na wspanialym
okrecie. Bedzie niedtugo wesele.

Syrena usmiechala si¢ na to fagodnie i potrzasala glows; znala le-
piej od innych serce krélewicza i wiedziata, co mysli.

— Musz¢ wypelni¢ w tym wole rodzicow — powiedzial do niej
— i odwiedzi¢ krola, sasiedniego monarche, ktéry ma pickng corke.
Rodzice pragng, zebym jg poznal, cho¢ nie majg zamiaru przymuszaé
mnie do malzedstwa. Nie wiedza, ze kocham inng i tej kocha¢ nie
moge. Wolalbym juz zaslubi¢ ciebie, zlote dzieci¢, ktéra mi jg tak
bardzo przypominasz.

Pogtladzit ztote wiosy slicznego dziewczecia, ucalowal biale jej czo-
to i usmiechnat si¢ tak dobrotliwie, iz zacz¢ta marzy¢ o niezmiernym
szczeSciu pozyskania nie$miertelnej duszy ludzkie;.
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— Morza si¢ nie obawiasz, prawda, mata? — spytal, kiedy oboje
stali na wspanialym statku i plyngli do panstwa sgsiedniego kré-
la. Ksiaze opowiadal milczacej dziewczynie o przebytych podrézach,
burzach, ciszy morskiej, rybach i dziwnych potworach, zyjacych na
dnie otchlani, ktore widuja nurkowie. A ona u$miechata si¢ tylko,
stuchajac, bo ktéz lepiej od niej zna¢ mégt tajemnice morza?

W noc ksiezycows, kiedy wszyscy spali, nie wylaczajac sternika
przy sterze, wyszta na poktad i patrzyla w glebie przez wode, prze-
zroczystszg od krysztatu. I wydawato jej si¢, ze na dnie spostrzega
zamek ojcowski i babke¢ w srebrnej koronie na glowie, patrzacg ku
niej z wiezy przez fale biekitne. W tej chwili siostry wszystkie wy-
plynely i zblizaly si¢ ku niej, tamiac rece. Ona skingta u$miechnigta
na znak, ze jest szczg$liwa, lecz chlopiec okretowy przyblizyt si¢ do
niej i przestraszone Syreny tak predko zanurzyly sie¢ w wode, iz nic
dostrzec nie mégl, procz bialej piany morskiej.

Dnia nastepnego okret krélewicza wplynat do portu krélewskiej
stolicy.

Na powitanie uderzono w dzwony, z wiez strazniczych rozlegly sie
traby donosne, wywieszono z okien flagi narodowe, zolnierze staneli
w szeregach pod bronig. Krol byt serdeczny. Dzient kazdy przynosit
nowe zabawy i uroczystosci: bale, koncerty, wycieczki. Tylko kro-
lewny nie byto. Méwiono, iz nie wrécila z klasztoru, gdzie byla na
wychowaniu, aby wycwiczy¢ si¢ w cnotach krélewskich.

Na koniec przyjechata.

Nikt trwozniej i gorecej nie pragnat zobaczy¢ picknej krolewny,
jak mioda Syrena — i ujrzata wreszcie: $liczne czarne oczy, ufne
i stodkie, twarzyczka dziecigca i dobry usmiech.

— Jakaz ona pickna! — szepnela z trwoga, lecz w tej samej chwili
serce zamarto w niej i bi¢ przestato.

— To ty! — zawolat z radoscig krélewicz. — Ty, co$ mi zycie
ocalita, kiedy lezalem martwy na piaszczystym brzegu! Jakze ci¢ ko-
cham! Ach, jakzem szczesliwy!

I przycisngt do piersi narzeczona, a ojciec jej, krol stary, ptakat
z rozczulenia.

Syrena stala blisko i patrzyla. Krélewicz zwrdcit si¢ do niej z usmie-
chem.

— Ciesz si¢ z mojego szcze$cia — rzekt rado$nie — bo ty kochasz
mi¢ takze. Wiem, ze mnie kochasz bardzo.
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Biedna Syrena usilowala si¢ u$émiechna¢, lecz czula, ze jej serce
peka. Wiec nie posiadzie duszy niesmiertelnej i wkrotce stanie si¢
piang znikoma!

Dzwony zabrzmialy znowu, strojni heroldowie przebiegali miasto,
oglaszajac radosng wie$¢ o zar¢czynach pary krolewskiej. Slub miat
si¢ odby¢ wkrotce.

Drzien ten nastgpit predko. Na oltarzach palily si¢ wonne kadzidta
i kosztowne olejki w lampach srebrnych i krysztalowych. Krélewska
para, strojna w perly i diamenty, trzymajac si¢ za rece, stangta przed
ksiedzem, ktory na zawsze polaczyt ich dlonie i dat im blogostawien-
stwo. Syrena w picknej szacie jedwabnej ze zlotem niosta tren panny
mlodej, ale nie slyszata, ani wspaniatej muzyki koscielnej, ani pick-
nego $piewu i nie widziala calej ceremonii, ani ludzi, ktérzy ttoczyli
si¢ wkolo, bo przed nig stata Smier¢ nieunikniona i szczgécie, ktore
utraci¢ musiafa.

Tego jeszcze wieczora krélewicz z malzonkg odplywal na okre-
cie, ktéry go tu przywiozt. Caly dwér odprowadzit mtodg pare do
przystani, z balkonéw powiewaly choragwie i kwiaty, brzmialy sal-
Wy armatnie.

Podniesiono zagle, wiatr wzdat je lekko i statek pomknat po fali.

Na pokladzie zapalono $wiatla, niby gwiazdy réznobarwne, goscie
tanczyli wesolo, bawita si¢ zaloga i $wita ksigzeca.

A Syrenie przypomnial si¢ wieczér pamigtny, gdy po raz pierwszy
wyjrzata z glebiny na $wiat i ludzi. Witala go wtedy w podobny spo-
sob, jak dzisiaj go zegna, widziata rado$¢, taice — i $mier¢ potem.

I sama tanczy¢ zaczgla z innymi, krazyla jak jaskotka przed bu-
rz3 i wszyscy podziwiali zdumieni picknoé¢ tafica. Kazde stapniecie
bél jej sprawialo okrutny, ale go dzi$ nie czula, bo serce bardziej ja
bolalo. Oto ostatni raz w zyciu oglada dobrego ksiecia, ktorego tak
bardzo kochatla, dla ktorego porzucita dom ojcowski, opuscita ro-
dzing, oddala glos swéj pickny i cierpiata co dzieri niezno$ne meki.
Po raz ostatni widzi to morze glebokie, gwiazdziste niebo, oddycha
powietrzem. Nim stofice wejdzie, ona zy¢ przestanie — zmieni si¢
w piane, rozplynie si¢ w nocy wiecznej i ciemnej i nic z niej nie zo-
stanie, bo nie miala duszy. Nie mogta zdoby¢ duszy nie$miertelnej!

Do pétnocy brzmiata muzyka na statku, bawiono si¢ wesolo; bied-

na Syrena bawila si¢ razem z innymi, chociaz $mier¢ miala w sercu.
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O pétnocy ksigze pozegnal zatogg i oddalit si¢ z zong do namiotu,
ktéry umyélnie dla nich urzadzono. Swiatla pogasly zaraz, rozeszli sie
wszyscy, cisza zapanowala na okrecie i tylko sternik czuwat wytrwale
u steru.

Syrena wsparta o porecz pokladu patrzyta na wschod, czekajac
jutrzenki: stamtad wystrzeli pierwszy promien slonica, ktory ja zabié
musi.

Wtem ujrzala nad wodg swoje siostry drogie. Plynely ku niej.
Twarze mialy blade, wiatr z ich wlosami nie igral figlarnie: byly ob-
ciete.

— Oddaly$my je wiedzmie! — zawolaly — aby ci¢ uratowad. Ina-
czej musiataby$ umrze¢ dzi$ o wschodzie storica. Patrz, oto néz, ktory
nam data dla ciebie. Patrz, jaki ostry! Zanim stonice wzejdzie, musisz
nim zabi¢ ksigcia. A kiedy krew goraca trysnie z jego serca na twoje
nogi, zrosng si¢ znéw w pickny ogon i powrécisz do nas, aby jako
Syrena, dozy¢ szczgsliwie lat trzystu. Tylko $piesz si¢, droga! Ston-
ce wzejdzie za chwile! Babka tak si¢ martwi, ze swoje siwe wlosy tez
oddata jedzy. épiesz si¢, najdrozsza: Zabij ksigcia i powracaj. Widzisz
rézowsy jutrzenke na niebie? Stonice juz wschodzi.

Westchnely gleboko i zanurzyly sie w fale blekitne.

Syrena pozegnala je spojrzeniem i udata si¢ do namiotu ksigcia.
Na purpurowym tozu spal spokojnie, z uSmiechem wymawiajac przez
sen imi¢ zony. Syrena zbladla bardzo i zadrzala... spojrzala na néz
ostry i na twarz $piacego, reka jej sic podniosta — i opadta. — Nie!
— odrzucila zabdjcze narzedzie precz, daleko, na fale, a gdzie stal
ostra uderzyta wod¢ krew wytrysneta kroplami wysoko.

Potem pochylifa si¢ cicho nad ksieciem i dotkneta ustami jego
czola. To pozegnanie. Spojrzala raz jeszcze i wybiegla z namiotu.

Stonice juz ukazalo rabek zbitej tarczy. Zamknela oczy i skoczyla
W morze.

Na bialg pian¢ morska padly promienie stoneczne i przeniknely ja
$wiatlem i cieplem. — Syrena ze zdziwieniem uczula, ze zyje, cho¢
cialo jej znikngto. Ale zyje przeciez, bo widzi storice jasne, a nad sobg
16j istot cudnych, swietlanych, tak przejrzystych, ze widaé przez nie
purpure oblokéw i zagle biate. épiewajq piesn, lecz glos ich cudny,
melodyjny, tak jest subtelny, ze go nie uchwyci ucho czlowieka ani
zadnego ziemskiego stworzenia, jak oko nie uchwyci ich ksztaltow
powietrznych. Plyng bez skrzydel, lekkoscig cial swych unosza si¢
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w powietrzu. I Syrena czuje, ze sama staje si¢ takg istota, ze z piany
morskiej podnosi si¢ ku nim, réwnie przejrzysta, lekka i subtelna.

— Gdziez jestem? — zapytala rado$nie zdziwiona, a glos jej za-
brzmiat tak wdzi¢cznie i stodko, jak nadziemska muzyka.

— Jeste$ wérod cor powietrza — odpowiedzialy jej lekkie istoty.
Drzieci morza nie majg duszy nie$miertelnej i zdoby¢ jej nie mogg
wlasng mocg; tylko milo$¢ czlowieka czasem da¢ ja moze, lecz to
nie od nich zalezy. Céry powietrza tez nie majg duszy, ale zdoby¢
ja moga przez dobre uczynki. Wiec czynimy, co w mocy naszej jest
dobrego. Teraz plyniemy do goracych krajéw, gdzie zaraza zabija lu-
dzi; tam nie$¢ im bedziemy pomoc i ratunek, roznoszac uzdrawiajacy
won kwiatéw, chlodzac rozpalone od storica powietrze i wzmacnia-
jac orzezwiajacym powiewem chorych i utrudzonych. A ktéra przez
lat trzysta, nie ustajac w pracy, czyni tyle dobrego, ile tylko mo-
ze, ta otrzymuje dusz¢ niesmiertelng zdolng zy¢ wiecznie, w wiecznej
szezesliwodci, jak dusza ludzka.

Ty, siostrzyczko nasza, pragnelas calym sercem tego szczescia, ko-
chata$ i cierpialas, umiatas poswieci¢ — whasne szczedcie i zycie dla
szezgscia czlowieka, wige nie mogta$ zosta¢ tylko piang morskg i sta-
fa$ si¢ corg powietrza, by z nami pracowad przez lat trzysta i otrzymac
na wieczne szczgscie dusze nie$miertelng.

Stuchajac tych stéw, Syrena podniosta na Boze storice rozjasnione
oczy i po raz pierwszy tza w nich zaswiecila.

Na statku znowu powstat ruch i zycie. Ksiaze wyszed! z namiotu
z miodg zong, szukano jej, wolano. Krélewicz tylko stal smutny na
stronie, patrzac na bialg piang fali zielonej, jakby przeczuwal, ze tam
si¢ ukryla ta, ktorej wszyscy szukali daremnie.

Syrena, usmiechneta si¢ do niego, lekki pocatunek zlozyta na czole
mlodej krélowej i poplyneta lekko na rubinowy oblok, ktory nidst

jej siostry, dzieci powietrza, w nieznane przestrzenie.
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